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RWEC NAKLADNIKA

U sklopu proslave 150. obljetnice dobrovoljnog vatrogastva u Hrvatskoj, 13. lipnja 2014. godine otvor-
en je obnovljeni postav Muzeja hrvatskog vatrogastva u Varazdinu. Muzej je dobio pozitivho misljenje
struke, vatrogasaca te vise od 1700 posjetitelja koji su do sada obisli novi postav. O broju posjeta govori
i podatak da je prvo izdanje brosure Muzeja brzo podijeljeno te smo odlucili napraviti drugo, ponesto
prosireno, trojezi¢no izdanje.

Ante Sanader, dipl. ing.

A WORD FROM THE PUBLISHER

The Croatian Fire Fighting Museum was opened on June 13, 2014 as a part of celebration of 150th
anniversary of Croatian firefighting. The museum has received a positive opinion from museum
proffesionals, firefighters and more than 1700 visitors who have visited the exhibition so far. The
first edition of the Museum brochure was rapidly distributed and we decided to make a second,

somewhat expanded, trilingual edition.
Ante Sanader, B. Sc.

DAS WORT DER REDAKTION

Im Rahmen des 150. Jubilaums des Freiwilligen Feuerwehrwesens in Kroatien, wurde am 13. Juni
2014. eine erneuerte Ausstellung des Kroatischen Feuerwehrmuseums in VaraZdin erdffnet. Das
Museum erhielt eine positive fachliche Meinung von Feuerwehrleuten und mehr als 1.700 Besuch-
ern, die bischer das Museum besuchten. Uber die Anzahl der Besucher spricht auch die schnelle
Ausgabe der ersten Museumsbrochure, so dass entschlossen wurde, eine erweiterte zweite Fassung
in 3 Sprachen herauszugeben.

Ante Sanader, B. Sc.



KRATKA POVIEST HRVATSKOG VATROGASTVA

Otkada je dosao u dodir s vatrom, ¢ovjek je upoznao
njenu korist kroz toplinu, svijetlost, obranu od zvi-
jeri, ali je upoznao i njenu rusilacku snagu kojoj se do da-
nas, sukladno moguénostima, pokusava prilagoditi.

Na podrucju Hrvatske odredenu vrstu zastite od pozara
mozemo kroz pisane tragove pratiti od doba Rimskog
Carstva. U svim ve¢im gradovima postojao je odredeni
stupanj zastite kroz profesionalne vojne vatrogasne
jedinice ili cehove obrtnika (collegium), ¢ija je duznost
bila sudjelovanje pri gasenju pozara.

U ranom srednjem vijeku ovo podruéje nije poznavalo
organizirano vatrogastvo kao u rimsko vrijeme, ali je sig-
urno postojao stupanj zastite kroz seoske i gradske straze
koje su, izmedu ostalog, uzbunjivale mjestane u slucaju
izbijanja pozara.

Iako je razvoj gradova te ucestalost pozara u njima uvje-
tovao pisanje propisa o zastiti od poZara jo$ u razdoblju
srednjeg (Dubrovnik 1272., i 1335., Trogir 14. st.) i ranog
novog vijeka (Samobor 1772., Zagreb 1779.), te organ-
iziranje gasenja sukladno tadasnjim moguénostima, pov-
ijest suvremeno organiziranog i ciljano ustrojenog hr-
vatskog vatrogastva koje se temelji na radu dobrovoljnih
vatrogasnih drustava i profesionalnih vatrogasnih pos-
trojbi pocinje osnivanjem Prvog hrvatskog dobrovoljnog
vatrogasnog zbora u Varazdinu 1864. Prva profesionalna
vatrogasna postrojba osnovana je 1863. u Rijeci. Slijedila
su osnivanja vatrogasnih drustava u Sisku 1865., Otoc¢cu
1868., Ludbregu 1869., Zagrebu 1870. Karlovcu 1871., itd.
Do 1900. godine osnovano je 165 drustava.

Povecanjem broja vatrogasnih drustava otvorilo se
pitanje osnivanja organizacije koja bi povezala postoje¢a
drustva, pomogla osnivanje novih te radila na boljem
organiziranju vatrogastva $to je dovelo do osnivanja
Hrvatsko-slavonske vatrogasne zajednice 1876. godine.
Vodec¢u ulogu u ovoj ideji su imali vatrogasci Varazdina,
Siska i Zagreba. Za prvog predsjednika zajednice izabran

je Gjuro Stjepan Dezeli¢ (1838. - 1907.), otac hrvat-
skog vatrogastva. Nakon Prvog svjetskog rata Zajednica
nastavlja djelovanje u sklopu Drzave, potom Kraljevine
SHS. Promjenom ustrojstva i imena drzave u Kraljevina
Jugoslavija, nametnuta je i promjena imena organizacije
u Vatrogasna zajednica Savske Banovine, ¢ime pocinje
razdoblje intenzivne borbe za povratak naziva i za bolji
polozaj hrvatskog vatrogastva. Zajednica djeluje i u Bano-
vini Hrvatskoj (1939. - 1941.). Tijekom Drugog svjetskog
rata Zajednica mijenja naziv u Vatrogasni savez Neza-
visne drzave Hrvatske, dok je dio vatrogasnih postrojbi
djelovao u Narodno oslobodilackom pokretu.

Nakon Drugog svjetskog rata uslijedila je obnova va-
trogasnih drustava te uspostava ,vatrogasne milicije* u
gradovima. Zajednica nastavlja s radom 1949. pod im-
enom Savez dobrovoljnih vatrogasnih drustava, a 1955.
mijenja ime u Vatrogasni savez Hrvatske. Ovo razdoblje
je obiljezilo povecanje broja vatrogasnih drustava, oso-
bito industrijskih, te jacanje vatrogastva u Istri, Primorju
i Dalmaciji. Ja¢a proizvodnja domace vatrogasne opreme,
a vatrogasne jedinice postupno nabavljaju motorna vozila
¢ime je povecana efikasnost na intervencijama.

U razdoblju Domovinskog rata (1991. - 1995.) vatrogasna
organizacija je primila teske udarce kroz prvenstveno ve-
liki broj ¢lanova koji su izgubili Zivote, unitenu i otudenu
opremu te unistene vatrogasne domove i spremista. Ime
Hrvatska vatrogasna zajednica vraceno je 1993. godine.
Zavrsetkom rata pocinje i obnova vatrogastva.

Unatoc te$kim uvjetima u kojima se razvijala, HVZ je dan-
as ¢vrsta i dobro ustrojena organizacija od velikog znacaja
za hrvatsko drustvo, kako po pitanju protupozarne zastite,
tako i svih drugih segmenata kojima se bavi. U Hrvat-
skoj danas djeluje preko 1.890 dobrovoljnih vatrogasnih
drustava, te 95 profesionalnih postrojbi u gradovima i
gospodarstvu, u ¢ijem sastavu se nalazi 150.000 ¢lanova,
od cega 62.000 operativnih vatrogasaca koji ¢ine glavnu
snagu sustava zastite i spaSavanja u Republici Hrvatskoj.



SHORT HISTORY OF CROATIAN FIRE FIGHTING

t the territory of Croatia, a certain kind of fire protection can be traced back as far as the time of the Roman Empire.

In all larger towns, there was a certain level of protection present, provided by professional military fire brigades or by
the guilds who were obliged to participate in fire fighting. In the early Middle Ages, this area had no knowledge of organised
fire fighting, as it was the case in the Roman period, but there was certainly some protection level present provided by village
and town guards that would alarm the inhabitants in case of the outbreak of fire.

Although already in the period of developed middle and early modern time, the towns could be developed only if the regula-
tions had been passed related to fire protection, as well as to organised fire fighting in accordance with the possibilities of that
time, the history of modern organised Croatian fire fighting based on the work of voluntary fire brigades and professional
fire brigades started with the foundation of the First Croatian Voluntary Fire Corps in VaraZdin in 1864. The first profes-
sional fire brigade was founded in 1863 in Rijeka. After that followed the foundation of fire departments in Sisak in 1865, in
Otocac in 1868, in Ludbreg in 1869, Zagreb in 1870, Karlovac in 1871, etc. Until 1900 there were 165 departments founded.

The increased number of fire departments raised the question of establishing an organisation that would unite the existing
departments and work on better organisation of fire fighting, which triggered the foundation of the Croatian-Slavonian Fire
Association in 1876. The first president of the Fire Association was Gjuro Stjepan Dezeli¢ (1838 — 1907), father of Croatian
fire fighting. The goal of the Association was to strengthen the fire fighting organisation, to increase the number of units, to
take care of the equipment and training of fire fighters, to keep records of interventions, and to perform other activities on
promoting the fire fighting.

After the First World War, the Association continued to act within the scope of the State, later the Kingdom of Serbs, Croats
and Slovenes. In the Kingdom of Yugoslavia, the organisation was forced to change its name into Fire fighting Association of
Savska Banovina. The Association acted also in the Banovina of Croatia (1939 — 1941). During the Second World War, the
Association changed its name into Fire Fighting Association of the Independent State of Croatia, while a part of fire brigades
was included into the National Liberation Movement.

After the Second World War, the fire fighting units were renewed and the “fire fighting police” established in towns. The As-
sociation continued its work in 1949 under the name Union of Voluntary Fire Brigades, and in 1955 it changed its name into
Fire Fighting Union of Croatia. That period was marked by the increased number of fire brigades, and by the strengthening
of industrial fire brigades in Istria, Primorje and Dalmatia.

In the period of the Homeland War (1991 - 1995), the fire fighting organisation was struck hard first of all by the deaths of
a large number of its members, destroyed and seized equipment, as well as by destroyed fire stations and storehouses. The
name Croatian Fire Association was returned in 1993. After the end of the war, the fire fighting was gradually renewed.

In spite of difficult conditions in which it has been developed, the Croatian Fire Association is a very firm and well or-
ganised union today, being very significant for Croatian society, both with regard to fire protection, as well as to all other
segments that it is dealing with. There are over 1800 voluntary fire brigades active today in Croatia, with 95 proffesional
brigades in towns and industry of them being professional brigades in towns with 150 000 members, and 62 000 operative
fire fighters who are the main power in the protection and rescue system in the Republic of Croatia.



KURZE GESCHICHTE DER KROATISCHE FEUERBEKAMPGUNG

uf dem Gebiet Kroatiens kann man eine bestimmte Art des Brandschutzes zur Zeit des Romischen Reiches zuriickverfolgen.
In allen grofSeren Stidten war eine bestimmte Schutzebene entwickelt, entweder durch professionelle militirischen Feuer-
wehrmannschaften, oder durch die Berufsvereine der Handwerker, die verpflichtet waren, an dem Feuerloschen teilzunehmen.
Im friihen Mittelalter war die organisierte Feuerbekdmpfung nicht wie in der Romischen Zeit bekannt, aber es gab sicherlich eine
bestimmte Schutzart im Rahmen der Stadt- oder Dorfwache, die beim Feuerausbruch die Bewohner alarmierte.
Obwohl die Entwicklung der Stadten dadurch bedingt war, dass man Feuerschutzvorschriften noch in der Zeit des entwickelten
Mittelalters und der frithen Neuzeit zusammenfassen musste, wie auch durch die organisierte Feuerbekdampfung nach damali-
gen Moglichkeiten, beginnt die Geschichte der modern organisierten kroatischen Feuerbekdmpfung, die sich auf der Arbeit der
freiwilligen Feuerwehr und der Berufsfeuerwehr basiert, mit Griindung des Ersten kroatischen freiwilligen Feuerwehrkorps in
Varazdin in 1864. Die erste Berufsfeuerwehr wurde in 1863 in Rijeka gegriindet. Danach folgte die Griindung der Feruerwehrge-
meinschaften in Sisak in 1865, in Otocac in 1868, Ludbreg in 1969, Zagreb in 1870, Karlovac in 1871, usw. Bis 1900 wurden 165
Gemeinschaften gegriindet.
Die stindig steigende Anzahl der Feuerwehrgemeinschaften erdffnete die Frage, die sich auf die Griindung einer Organisation
bezog, die alle bestehenden Gemeinschaften verbinden und die Feuerweht besser organisieren wiirde, was zur Griindung der
Kroatisch-Slawonischen Feuerwehrgemeinschaft in 1876 fiihrte. Gjuro Stjepan DeZeli¢ (1838 - 1907), der Vater der Kroatischen
Feuerwehr, wurde zum ersten Prisidenten gewdihlt. Das Ziel der Gemeinschaft war, die Feuerwehrorganisation zu stirken, die
Anzahl der Gemeinschaften zu erhohen, sich um die Ausriistung und die Qualifikation der Feuerwehrmdnner zu kiimmern, die
Interventionen zu evidenteren, und an der Forderung der Feuerwehr zu arbeiten.
Nach dem Ersten Weltkrieg arbeitete die Gemeinschaft weiter im Rahmen des Staates, und spdter des Konigreichs der Serben,
Kroaten und Slowenen. In dem Kénigreich Jugoslawien wurde auch die Anderung des Namens der Organisation in Feuerwehrge-
meinschaft von Savska Banovina aufgezwungen. Die Gemeinschaft war auch in der Banovina Kroatien (1939 - 1941) titig.
Wihrend des Zweiten Weltkriegs dnderte die Gemeinschaft ihren Namen in Feuerwehrbund des Unabhdngigen Staats Kroatien,
und ein Teil der Feuerwehrtruppen war in der Volksbefreiungsbewegung titig.
Nach dem Zweiten Weltkrieg folgte die Erneuerung der Feuerwehrgemeinschaften, wie auch die Griindung der ,,Feuerwehr-
polizei“in den Stidten. Die
Gemeinschaft arbeitete bis 1949 unter dem Namen Freiwilliger Feuerwehrverband, und in 1955 dnderte sich der Name in Feuer-
wehrverband Kroatiens. In dieser Zeit wurde die Anzahl besonders von den industriellen Feuerwehren erhoht, die Feuerbekdimp-
fung verbreitete sich in Istrien, Primorje und Dalmatien.
Die Zeit des Heimatskrieg (1991 — 1995) war eine schwierige Zeit fiir die Feuerwehrorganisation, denn viele von ihren Mitglied-
ern sind ums Leben gekommen, ihre Ausriistung und Feuerwehrhduser und —Lagerrdume wurden zerstort oder gestohlen. Der
Name Kroatische Feuerwehrgemeinschaft wurde in 1993 zuriickgegeben. Nach dem Ende des Krieges begann auch die Erneu-
erung des Feuerwehrwesens.
Trotz den schwierigen Bedingungen, in denen sich die Kroatische Feuerwehrgemeinschaft entwickelt hat, ist sie heute eine sehr
starke und gut organisierte Gemeinschaft, die eine grofie Bedeutung fiir die kroatische Gesellschaft hat, bezugnehmend auf den
Feuerschutz, wie auch auf alle anderen Segmente, mit denen sie beschiftigt ist. In Kroatien sind heute mehr als 1800 freiwillige
Feuerwehrgemeinschaften und 62 Berufsfeuerwehre in Stidten tdtig, die insgesamt 150 000 Mitglieder haben, davon 62 000 op-
erative Feuerwehrmdnner als Hauptfeuerwehrkraft des Schutz- und Rettungssystems in der Republik Kroatien.



MUZE] HRVATSKOG VATROGASTVA

Iznimno zanimljiva i bogata tradicija hrvatskog vatro-
gastva zasluzuje brizno ¢uvanje i adekvatnu prezent-
aciju javnosti. Clanovi Prvog hrvatskog dobrovoljnog
vatrogasnog zbora u Varazdinu, kolijevke hrvatskog
vatrogastva, gotovo od pocetka djelovanja su prikupljali
gradu vezanu za varazdinsko i hrvatsko vatrogastvo, te
istu prikazali jo§ 1966. u Arhivsko — muzejskoj zbirci u
sklopu vatrogasnog doma u Varazdinu.

Tijekom godina broj eksponata je rastao stoga se javila
potreba za postavljanjem ove vrijedne grade u adekvatan
prostor. U sklopu proslave 130. obljetnice osnutka Prvog
hrvatskog dobrovoljnog vatrogasnog zbora u Varazdinu,
19. lipnja 1994. otvorena je novoizgradena zgrada Muze-
ja hrvatskog vatrogastva. U muzeju je tada izlozeno oko
700 predmeta, ve¢inom vezanih uz vatrogasnu povijest
varazdinskog kraja.

Povodom obiljezavanja 150. godi$njice djelovanja
varazdinskih dobrovoljnih vatrogasaca, 13. lipnja 2014.
godine otvorena je obnovljena zgrada muzeja s donekle
izmijenjenim stalnim postavom.

Muzej se danas rasprostire na 400 m* prostora u prizem-
lju i na prvom katu. U fundusu muzeja nalazi se oko
1200 predmeta, od ¢ega je u stalnom postavu oko 400

predmeta. Muzejska grada je predstavljena kroz nekoliko
glavnih cjelina. Na katu se nalaze prostorije posvecene
Prvom hrvatskom dobrovoljnom vatrogasnom zboru u
Varazdinu i Hrvatskoj vatrogasnoj zajednici, te razvoju
vatrogastva na prostoru Hrvatske od prvih pisanih trago-
va, preko osnivanja suvremene vatrogasne organizacije
do danas. U ovom dijelu su prikazani dokumenti foto-
grafije, vatrogasna literatura, kacige, vatrogasne zastave
isl. U prizemlju je smjestena grada posvecena tehnickoj
strani vatrogastva. Kroz rucne Strcaljke, voznjace mo-
torne pumpe, osobnu zastitnu opremu, mlaznice i ostalu
opremu prikazan je razvoj vatrogasne tehnike od druge
polovice 19. stolje¢a do danas.

Muzej hrvatskog vatrogastva nudi posjetiteljima uvid u
iznimno zanimljiv razvojni put hrvatskog vatrogastva
kroz prikaz tehnickog razvoja opreme i napredovanja
same vatrogasne organizacije. Uz oCuvanje vatrogasne
bastine i stalno prikupljanje novih muzejskih eksponata,
cilj je prezentirati vatrogasnu povijest kroz stalne i pov-
remene izlozbe, tiskanje prigodnih izdanja, edukaciju
posjetitelja te postaviti Muzej hrvatskog vatrogastva kao
svojevrsni centar za proucavanje hrvatske vatrogasne
povijesti.



CROATIAN FIRE FIGHTING MUSEUM

TV!e extraordinary
interesting and rich
tradition of Croatian
fire fighting deserves
to be carefully pre-
served and adequately
presented to the pub-
lic. The members of
the  First Croatian
Voluntary Fire Corps
in VaraZdin, the cra-
dle of the fire service,
had been collecting
the items connected
with the fire fighting in
Varazdin and Croatia
from the very begin-
ning, and presented them in the Archival Museum Collection in the fire station in VaraZdin.

During the years, the number of exhibits has been increasing, which is the reason why the need has been felt to put these
valuable items into an adequate space. On the occasion of the 130th anniversary of the 1. Croatian Voluntary Fire Corps in
Varazdin, the newly built building of the Croatian Fire Fighting Museum was opened on 19. June 194. There were about 700
items exhibited then in the Museum, mostly those connected with the fire fighting history of Varazdin area.

On the occasion of the 150. anniversary of voluntary fire fighting activity in Varazdin, the renewed building of the museum
was opened on 13. June 2014 with somewhat changed permanent layout.

The Museum is located today on the area of 400 m? at the ground floor and on the first floor. There are about 1200 items in
the collection of the Museum with about 400 items being permanently exhibited. The Museum items are organised in a few
main topics. On the first floor, there are the premises dedicated to the First Croatian Voluntary Fire Corps in VaraZdin and to
the Croatian Fire Association, as well as to the development of fire fighting in the area of Croatia from the first written records,
including the foundation of the modern fire fighting organisation until now. They present the development of fire fighting tech-
nique from the second half of the 19. century until today.

The Croatian Fire Fighting Museum offers to its visitors the insight into the extremely interesting development of Croatian fire
fighting by presenting the technical development of equipment and the advance of the fire fighting organisation itself. Along
with the preservation of the fire fighting heritage and constant collecting of new museum exhibits, the aim of permanent and
temporary exhibitions is to present the fire fighting history, to publish occasional material, to educate the visitors and to turn
the Museum into a specific centre intended for the research of the Croatian fire fighting history.



KROATISCHES FEUERWEHRMUSEUM

ie auferordentlich interessante und reiche
Tradition der kroatischen Feuerbekdmpfung
sollte sorgfiltig und entsprechend in der Offen-
tlichkeit présentiert werden. Die Mitglieder des
Ersten kroatischen freiwilligen Feuerwehrkorps in
' 1 Varazdin, dem Geburtsort der kroatischen Feuer-
f bekdmpfung, haben vom Anfang an die Material-
ien gesammelt, die mit der Feuerwehrbekdmpfung
. in Varazdin und Kroatien verbunden sind, und
| diese noch in 1966 in der Archivsammlung des
- Museums im Feuerwehrhaus in VarazZdin prdsen-
L& tiert.
Im Laufe der Jahre ist die Anzahl der Exponate
zugenommen, weswegen es sich als notig gezeigt
' hat, dieses wertvolle Material in einen addquaten
Raum zu stellen. Im Rahmen des 13. Jubildums
der Griindung von dem Ersten Kroatischen freiwilligen Feuerwehrkorps in Varazdin wurde am 19. Jun 1994 in Varazdin
der Neubau des Feuerwehrmuseum gedffnet. Im Museum wurden dann rund 700 Gegenstinde ausgestellt, die meistens
mit der Geschichte der Feuerbekdmpfung in der Gegend von VaraZdin verbunden waren.
Anlisslich des 150. Jubildums der freiwilligen Feuerbekampfung in VaraZdin wurde am 13. Juni 2014 das renovierte
Museumsgebdude mit etwas gednderter dauerhafter Ausstellung gedffnet.
Das Museum befindet sich heute auf einer Fliche von 400 m? im Erdgeschoss und auf dem ersten Stock. Der Museums-
fundus enthdlt rund 1200 Gegenstinde, wovon 400 Gegenstinde dauerhaft ausgestellt werden. Die Gegenstinde im Mu-
seum wurden zu ein paar Hauptthemen den Besuchern zugdnglich gemacht. Im Stockwerk befinden sich die Raume, die
dem Ersten kroatischen freiwilligen Feuerwehrkorps in Varazdin und Kroatien gewidmet sind, wie auch der Entwicklung
der Feuerbekdmpfung in Kroatien seit den ersten schriftlichen Daten, durch die Griindung der modernen Feuerwehror-
ganisation bis heute. In diesem Teil wurden auch die Photographien, Feuerwehrliteratur, Helme, Feuerwehrfahnen, usw.
dargestellt. Im Erdgeschoss befinden sich Gegenstinde, die mit der technischen Seite der Feuerwehr verbunden sind:
Handdruckspritzen, Pumpen auf Rédern, personliche Schutzausriistung, Strahlrohre und andere Ausriistung wurden
ausgestellt, um die Entwicklung der Feuerwehrtechnik seit der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts bis heute darzustellen.
Das kroatische Feuerwehrmuseum bietet den Besuchern die Einsicht in auflerordentlich interessante Entwicklung
der kroatischen Feuerwehr. Dabei werden die technische Entwicklung der Ausriistung und der Fortschritt der Feuer-
wehrorganisation selbst dargestellt. Das Ziel ist, neben der Aufbewahrung der Feuerwehrerbe und der kontinuierlichen
Sammlung der neuen Exponate auch die Geschichte der Feuerbekdmpfung durch dauerhafte und tempordre Ausstellun-
gen, Gelegenheitspublikationen, und die Erziehung der Besucher zu prdsentieren und das kroatische Feuerwehrmuseum
als ein Zentrum fiir die Erforschung der Geschichte der kroatischen Feuerbekdmpfung einzurichten.



SPOMENICI

Ovaj gipsani odljev predstavlja kopiju Zrtvenika pronadenog na podrucju Siska. Zrtvenik posve¢en Herkulu je podigao
Gaj Ingenije Rufinijan, praefectus collegi centonarium, zapovjednik ceha vatrogasaca u Sisku. Zrtvenik se ¢uva u
Arheoloskom muzeju u Zagrebu.

MONUMENTS
This plaster cast presents the copy of the altar found in the area of Sisak. The altar dedicated to Hercules was erected by

Gaius Ingenious Rufinian, praefectus collegi centonarium, the commander of the fire fighters’ guild in Sisak. The altar is
kept in the Archaeological Museum in Zagreb.

DENKMALER

Dieser Gipsabdruck stellt die Kopie des Opferdenkmals dar, der auf dem Gebiet von Sisak gefunden wurde. Das Opferden-
kmal wurde von Gaius Ingenius Rufinian, praefectus collegi centonarium, dem Vorsteher der Feuerwehr in Sisak, Herkul
gewidemt und gebaut. Das Opferdenkmal befindet sich in dem Archdologischen Museum in Zagreb.

Zrtvenik posveéen Herkulu
The altar dedicated to Hercules
Herkul gewidmetes Opferdenkmal



FOTOGRAFIVE

U Muzeju hrvatskog vatrogastva nalazi se veliki broj fotografija vatrogasne tematike od pocetka razvoja vatrogasnih
drustava do danas. Fotografije nam pruzaju uvid u izgled opreme, odora, vozila, nac¢in izvodenja vjezbi te nas upoznaju
sa zasluznim stvarateljima vatrogastva Hrvatske.

PHOTOGRAPHS

In the Croatian Fire Fighting Museum, there are a large number of photographs related to fire fighting topics from the
beginning of the development of fire fighting departments until today. The photographs offer the insight into the ap-
pearance of the equipment, uniforms, vehicles, exercises, and present to us the meritorious creators of the fire fighting
in Croatia.

FOTOGRAFIEN

Im kroatischen Feuerwehmuseum befindet sich eine groffe Anzahl von Fotografien mit Feuerwehrthematik mit der
Darstellung von der Entwicklung der Feuerwehren bis heute. Die Fotografien zeigen das Design von der Ausriistung,
Dienstkleidung, Fahrzeuge, Ubungen, wie auch die Griinder der Feuerbekdmpfung in Kroatien.

Sredisnji odbor Hrvatsko-slavonske vatrogasne zajednice 1905. Stoje (s Osnivaci Prvog hrvatskog dobrovoljnog vatrogasnog
lijeva): Puro Drazi¢, Josip Absac, Mirko Kolari¢, Ivan Domitrovi¢, sjede (s zbora u Varazdinu

lijeva): Mirko Kles¢i¢, Gjuro Stjepan Dezelié, Srecko Udel, Ziga Krauth The founders of the First Croatian Voluntary Fire
Central Committee of the Croatian-slavonian Fire Fighting Association Fighting Corps in VaraZdin

1905, Standing (from the left): Puro Drazic, Josip Absac, Mirko Kolaric, Die Griinder der Ersten kroatischen freiwilligen Feuer-
Ivan Domitrovi¢, Sitting (from the left): Mirko Kles¢ic, Gjuro Stjepan wehr in VaraZdin

Dezelié, Sre¢ko Udel, Ziga Krauth

Zentralausschuf3 der Kroatisch-slawonischen Feuerwehrgemeinschaft
1905. Stehend (von links): Duro Drazic, Josip Absac, Mirko Kolarié, Ivan
Domitrovié, Sitzend (von links): Mirko Kles¢ic¢, Gjuro Stjepan Dezelic,
Srecko Udel, Ziga Krauth



Gjuro Stjepan Dezeli¢ (1838. - 1907.), otac hrvatskog vatrogastva,
prvi predsjednik Hrvatsko-slavonske vatrogasne zajednice

Gjuro Stjepan Dezeli¢ (1838 - 1907) father of Croatian fire
fighting, the first president of the Croatian-Slavonian Fire Fighting
Association

Gjuro Stjepan Dezeli¢ (1838 - 1907), Vater des kroatischen
Feuerwehrwesens, der erste Prisident des kroatisch-slawonischen
Feuerwehrverbandes

10

Mirko Kolari¢ (1850. - 1938.) ucitelj hrvatskog vatrogastva, tajnik
Hrvatsko-slavonske vatrogasne zajednice

Mirko Kolaric, (1850 - 1938) a teacher of the Croatian fire fighting,
secretary of the Croatian-Slavonian Fire Fighting Associations
Mirko Kolarié¢, (1850 - 1938), Lehrer des kroatischen Feuerwehrwes-
ens, Sekretdr des kroatisch-slawonischen Feuerwehrverbandes



VATROGASNA LITERATURA

Od pocetka organiziranog ustrojavanja vatrogastva na hrvatskim prostorima, obuka vatrogasnih kadrova se provodi
prema tiskanim pravilnicima. U pocetku su pravilnici i vjezbovnici prevadani s njemackog jezika. Uz vatrogasnu
zajednicu, pravilnike i vjezbovnike su izdavala i drustva u vlastitoj nakladi.

FIRE FIGHTING LITERATURE

From the beginning of organised fire fighting at the territory of Croatia, the education of fire fighters was carried out
according to published regulations. In the beginning, the regulations and workbooks were translated from German. The
regulations and workbooks were published by the fire fighting association and also by the units on their own.

FEUERWEHRLITERATUR

Seit dem Anfang der organisierten Feuerbekdmpfung auf dem Gebiet Kroatiens wurde die Ausbildung der Feuer-
wehrmdnner nach den verdffentlichten Dienstvorschriften durchgefiihrt. Am Anfang wurden die Dienstvorschriften und
Ubungsbiicher aus der deutschen Sprache iibersetzt. Neben der Feuerwehrgemeinschaft haben auch die Gesellschaften in
Selbstverlag die Dienstvorschriften und Ubungsbiicher verdffentlicht.

Feliks (Srecko) Mirko
Udl, Vjezbovnik Kolarié,
1. hrvats. Pozarne
dobrovolj. pogibelji,
vatrogasnog 1909.
sborau Mirko
Varazdinu, 1885. Kolarié,
Feliks (Srecko) Fire dan-
Udl, Workbook gers, 1909
of the First Mirko
Voluntary Fire Kolaric,
Fighting Corps Feueropfer,
in Varazdin, 1909
1885

Feliks

(Srecko) Udl,

Ubungsbuch des

1. kroatischen
freiwilligen

Feuerwehrkorps

in Varazdin,

1885

1
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PRAVILA

sluzbeni propisi ;-
L.t Varugasaag bors

L]

VARAZDINU,

1]

1

U visstito) nakiadl,

Pravila i sluzbeni propisi 1. hrv. dobrovolj. vatrogasnog
sbora u Varazdinu, Vlastita naklada, 1884.

Rules and official regulations of the Voluntary Fire Fighting
Corps in Varazdin, self-published, 1884

Regel und offizielle Vorschriften des 1. kroatischen freiwilligen
Feuerwehrkorps in VaraZdin, Selbstverlag, 1884

Mirko Kolari¢, Vjezbovnik, 1923.
Mirko Kolarié, Workbook, 1923
Mirko Kolari¢, Ubungsbuch, 1923



Hyvatska

valrogasna

Za im'] nica

1876 - 2006

M. Kirinci¢, A. Novak: Hrvatska vatrogasna zajednica,
2006.

M. Kirincié, A. Novak: Croatian fire figting Association,
2006

M. Kirincié, A. Novak: Kroatischer Feuerwehrverband,
2006

Teodor Fricki: Vatrogasci Hrvatske u Domovinskom
ratu (1991-1992), 1992.

Teodor Fricki: Croatian firefighters in the Homeland war
(1991 - 1992), 1992

Teodor Fricki: Kroatische Feuerwehren im Heimatkrieg
(1991 - 1992), 1992

13
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VATROGASNA GLASILA

Jedna od temeljnih zamisli Hrvatsko-slavonske vatrogasne zajednice je bilo i pokretanje vatrogasnog glasila, u kojem
bi izlazili strucni ¢lanci i vijesti iz vatrogasnog zivota. Nakon prvog stru¢nog vatrogasnog glasila ,Vatrogasac* (1892. -
1896.). Zajednica pocinje s izdavanjem vlastitog ¢asopisa ,Vatrogasni viestnik® 1896. godine. Danas casopis izlazi pod
imenom ,Vatrogasni vjesnik®, a izdava¢ je Hrvatska vatrogasna zajednica.

FIRE FIGHTING PAPERS

One of the fundamental ideas of the Croatian-Slavonian Fire Fighting Association was to initiate the fire fighting paper where
professional articles and news from the life of fire fighters would be published. After the first professional fire fighting paper
Svatrogasac“ (1892 - 1896), the Department started to publish its own paper ,Vatrogasni viestnik“ 1896. The paper is pub-
lished today under the title ,Vatrogasni vjesnik’; by the Croatian Fire Fighting Department.

FEUERWEHRBLATTER

Eine der Grundideen der Kroatisch-slawonischen Feuerwehrgemeinschaft war auch die Einfithrung des Feuerwehrblattes,
in dem Fachartikel und Nachrichte aus dem Leben der Feuerwehrmdnner veroffentlicht werden konnten. Nach dem ersten
Fachfeuerwehrblatt ,.Vatrogasac* (1892 - 1896) begann die Gemeinschaft ihre eigene Zeitung ,Vatrogasni viestnik® in 1896 zu
verdffentlichen. Heute wird die Zeitung unter dem Titel ,Vatrogasni vjesnik* veroffentlicht, und der Verleger ist der kroatische
Feuerwehrverband.

VATROGASNI VJESTNIK

I‘l-_HE“l_Q ‘:L‘E ® TaTABgarirs NELETINGD BERATE BEELTIEN

—

Vatrogasac, 9./1893. Vatrogasni vjestnik, 3./1943.
Firefighter, 9/ 1893 Firefighting herald, 3 / 1943
Feuerwehrmann, 9/ 1893 Feuerwehrnachrichten, 3 / 1943



ODLIKOVANJA | MEDALIE

Najvedi dio fundusa Muzeja hrvatskog vatrogastva odnosi se na medalje i odlikovanja. Hrvatsko-slavonska vatrogasna
zajednica jo$ od 1891. dodjeljuje zasluznim vatrogascima odlikovanja. Dobrovoljna vatrogasna drustva su izdavala
spomen medalje povodom obljetnica, posvete barjaka i ostalih bitnih dogadaja u radu drustva.

AWARDS AND MEDALS

The largest part of the material in the Croatian Fire Fighting Museum is related to medals and awards. The Croatian-
Slavonian Fire Fighting Association has been granting awards to meritorious fire fighters ever since 1891. Along with such
awards, many units have been granting memorial medals on the occasion of anniversaries, flag dedications and other
events significant for the activity of the unit.

AUSZEICHNUNGEN UND MEDAILLEN

Der grofSte Teil des Fundus im kroatischen Feuerwehrmuseum bezieht sich auf Medaillen und Auszeichnungen. Die
kroatisch-slawonische Feuerwehrgemeinschaft hat schon seit 1891 die Auszeichnungen den verdienten Feuerwehrmidn-
nern verliehen. Neben diesen Auszeichnungen haben viele Gesellschaften die Gedenkmedaillen gelegentlich der Jubilden,
Einweihung von Fahnen und anderer fiir die Arbeit der Gesellschaft wesentlichen Ereignisse verliehen.

Odlikovanje za zasluge, Hrvatsko-slavonska Sluzbovna kolajna, Hrvatsko-slavonska
vatrogasna zajednica vatrogasna zajednica

Merit Award, Croatian-Slavonian Fire Fighting Service Medal, Croatian Slavonian Fire
Department Fighting Association

Auszeichnung fiir Verdienste, Kroatisch-slawo- Dienstmedaille, Kroatisch-slawonischer
nischer Feuerwehrverband Feuerwehrverband

15
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Krst za zasluge 1. stepena, Vatrogasna zajednica
Kraljevine Jugoslavije

Cross of Merit 1. class, Fire Fighting Association
of the Kingdom of Yugoslavia

Verdienstkreuz 1. Klasse, Feuerwehrverband
des Konigsreiches Jugoslawien

Odlikovanje zacasni ¢lan, Vatrogasna zajednica
Savske Banovine

Award to the Honorary Member, Fire Fighting
Association of Savska Banovina

Auszeichnung fiir den Ehrenmitglied, Feuer-
wehrverband in Savska Banovina



Vatrogasna zvezda prvog reda, Vatro-
gasni savez Jugoslavije

Fire Service Star 1. class, Fire Fighting
Association of Yugoslavia
Feuerwehrstern 1. Klasse, Feuerwehrver-
band Jugoslawiens

Spomen medalja povodom posvete barjaka,
Dobrovoljno vatrogasno drustvo Zagreb
Memorial Medal on the occasion of flag dedi-
cation, Voluntary Fire Fighting Unit Zagreb
Gedenkmedaille gelegentliche der Einweihung
von Fahne, Freiwillige Feuerwehrverband
Zagreb

17
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Spomen medalja povodom 25. obljetnice,
Dobrovoljno vatrogasno drustvo KriZevci
Memorial Medal on the occasion of the
25th anniversary, Voluntary Fire Fighting
Unit Krizevci

Gedenkmedaille gelegentlich des 25.
Jubildums, Freiwilliger Feuerwehrverband
Krizevci

Medalja za zasluge, Dobrovoljno

vatrogasno drustvo Pakovo

Service Medal, Voluntary Fire Fighting Unit
Dakovo

Verdienstmedaille, Freiwilliger Feuerwehrverband
Dakovo



Spomen medalja povodom posvete zastave
1896., Dobrovoljno vatrogasno drustvo
Velika Gorica

Memorial Medal on the occasion of the flag
dedication 1896, Voluntar Fire Fighting Unit
Velika Gorica

Gedenkmedaille gelegentlich der Einweihung
der Fahne 1896, Freiwillige Feuerwehrge-
meinschaft Velika Gorica

Spomen medalja povodom 105.
obljetnice, Dobrovoljno vatrogasno
drustvo Krapina

Memorial Medal on the occasion of
the 105th anniversary, Voluntary Fire
Fighting Unit Krapina
Gedenkmedaille gelegentlich des 105.
Jubildums, Freiwillige Feuerwehrge-
meinschaft Krapina

Spomen medalja za 50. obljetnicu, Hrvatsko-slavonska

vatrogasna zajednica

Memorial Medal on the occasion of the 50th anniver-
sary, Croatian-Slavonian Fire Fighting Department
Gedenkmedaille gelegentlich des 50. Jubildums,

Kroatisch-slawonischer Fuerwehrverband

19
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OSOBNI PREDMET! MIRKA KOLARICA

Osobni predmeti uditelja hrvatskog vatrogastva sigurno su medu najvrednijom gradom u posjedu Muzeja.

PERSONAL EQUIPMENT OF MIRKO KOLARIC

The personal equipment of the teacher of Croatian fire fighting belongs to the most valuable items of the Museum.

PERSONLICHE AUSRUSTUNG VON MIRKO KOLARIC

Die personliche Ausriistung von dem Lehrer des kroatischen Feuerwehrwesens gehirt bestimmt zu den wertvollsten Ge-

genstinden des Museums.

Broj gl. k ARA Pf%

Izkaznieca.
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L. HRYATS

DOBROY. VATROG, DRUZTVA

n Varmkdiom,

Zapovjedniftvo

Clanska iskaznica Prvog hrvatskog dobro-
voljnog vatrogasnog zbora u Varazdinu
The membership card of the First Croatian
Voluntary Fire Fighting Corps in VaraZdin
Die Mitgliedskarte des ersten kroatischen
freiwilligen Feuerwehrkorps in Varazdin

Zvizdaljka Mirka Kolarica
The whistle of Mirko Kolari¢
Die Pfeife von Mirko Kolari¢

Kaciga Mirka Kolarica
The helmet of Mirko Kolari¢
Der Helm von Mirko Kolarié
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KACIGE

radene od koze, postoje i svec¢ane kacige s ukrasnim elementima. Iako je pro§la razlicite faze promjene izgleda, kaciga
je zbog svoje funkcionalnosti i danas nezamjenjivi dio osobne zastitne opreme svakog vatrogasca.

HELMETS

One of the most significant symbols of fire fighters is the helmet. There are intervention helmets made of leather or metal,
but also festive helmets with decoration elements. Although its appearance has been changed many times, the helmet is the
irreplaceable part of personal protection equipment of every fire fighter even today, due to its functionality.

HELME

Feuerwehrhelm ist ein des meist bekannten Symbole der Feuerwehrmdnner. Neben den Interventionshelmen, die aus
Leder oder Metal hergestellt werden, gibt es auch Festhelme mit Schmuckelementen. Obwohl sich der Helm oft gedndert
hat, ist er auch heute unersetzbarer Teil der personlichen Schutzausriistung von jedem Feuerwehrmann.

Kaciga predsjednika 1. hrvat-
skog dobrovoljnog vatrogasnog
zbora u Varazdinu, oko 1910.g.
The helmet of the president

of the First Croatian Volun-
tary Fire Fighting Corps in
Varazdin, around 1910

Der Helm des Prdsidenten des
Ersten kroatischen freiwilligen
Feuerwehrkorps in Varazdin
in 1910

Kaciga s grbom Grada
Varazdina, Kovnica Sorlini,
oko 1925.

The helmet with the coat of
arms of the town VaraZdin,
blacksmith’s Sorlini, 1925
Der Helm mit dem Stadt-
wappen von VaraZdin,
Schmiedewerkstatt Sorlini,
1925

Kaciga s natpisom Pomoz
Bog, starim vatrogasnim
pozdravom

The helmet with the inscrip-
tion Pomoz bog (God, help
us), the old fire fighting
salutation

Der Helm mit der Aufschrift
Pomoz bog(Gut Heil), dem
alten Feuerwehrgrufs



VATROGASNA ODELA | 2ASTITNA OPREMA

Kao i kacige, tako je i vatrogasna odjeca prosla razvojni put od predmeta sli¢nih po izgledu i materijalima obi¢noj civ-
ilnoj odje¢i do danasnje zastitne opreme otporne na visoke temperature, vlagu i druge opasnosti s kojima se vatrogasci
susrecu na intervencijama.

FIREFIGHTER SUITS AND PROTECTION EQUIPMENT

Just like helmets, the fire-fighter suits have been changed ever since the first clothes that were similar in appearance and
material to civil clothing up to the modern protection equipment resistant to high temperatures, moisture and other dan-
gers that the fire fighters are faced with in their activities.

FEUERWEHRSCHUTZANZUGE UND SCHUTZAUSRUSTUNG

Wie Helme hat sich auch die Feuerwehrschutzbekleidung von den Gegenstinden entwickelt, die dem Aussehen und Ma-
terial nach der gewohnlichen Zivilbekleidung dhnlich waren bis zur heutigen Schutzbekleidung , die hochtemperatur- ,
feuchtigkeitsbestindig ist, und Schutz von anderen Gefahren bietet, denen Feuerwehrleute bei Interventionen gegentiber-
stehen.

Azbestno odijelo, oko 1950. Odijelo za prilaz vatri, oko 1990.
Asbestos suit, around 1950 Heat protection suit, around 1990
Asbestanzug, 1950 Hitzeschutzanzug, rund 1990




Svecano vatrogasno odijelo, oko 1985.
Festive fire-fighter clothing, around 1985
Festfeuerwehranzug, 1985

Vatrogasna kapa , 1925.
Fire-fighter hat, 1925
Feuerwehrdienstmiitze, 1925




VATROGASNE SPRAVE | OPREMA

Uz dobru organiziranost i ekipiranost, temelj uspje$nog rada na intervencijama je kvalitetna vatrogasna oprema.
Najvazniji dio opreme su svakako trcaljke i pumpe, od rué¢nih strcaljki na kolima s konjskom zapregom, do modernih
sustava na vatrogasnim vozilima. U posjedu Muzeja nalazi se nekoliko ru¢nih $trcaljki te motornih vatrogasnih agre-
gata, od kojih su neki proizvedeni i na podruéju bivse Jugoslavije.

FIRE FIGHTING DEVICES AND EQUPMENT

Along with good organisation and team work, high-quality fire fighting equipment is the basic presumption for successful
work. The most important parts of the equipment are by all means the nozzles and pumps, from hand nozzles, horse-driven
nozzles, up to modern systems on fire fighting vehicles. The Museum has several hand nozzles and motor power units, with
some of them being produced at the territory of former Yugoslavia.

FEUERWEHRURKUDNEN UND AUSRUSTUNG

Neben guter Organisation und guter Teamfahigkeit ist auch die Ausriistung von hoher Qualitdt die Grundlage der erfol-
greichen Arbeit. Der wichtigste Teil der Ausriistung sind auf jeden Fall die Spritzen und Pumpen, einschlieflich Hand-
druckspritzen, von Pferden gezogenen Feuerwehrspritzen, wie auch moderne Systeme auf Feuerwehrfahrzeugen. Das
Museum besitzt ein paar Handdruckspritzen und Feuerwehrmotoraggregate, von denen einige auch auf dem Gebiet des
ehemaligen Jugoslawiens erzeugt wurden.

Vatrogasna $trcaljka voZnjaca, kraj 19.
stoljeca

Hand operated pump on wheels, the end of
the 19th Century

Feuerwehrspritze, Ende des 19. Jahrhun-
derts




Vatrogasna Strcaljka voznjaca, Albert Sammassa, kraj 19. stoljeca
Fire fighting pump on wheels, Albert Sammassa, the end of the 19th
Century

Feuerwehrspritze auf Ridern, Albert Sammassa, Ende des 19. Jahrhun-
derts




Parna vatrogasna $trcaljka, R. A. Smekal, 1905.
Steam powered pump, R. A. Smekal, 1905
Dampffeuerwehrspritze, R. A. Smekal, 1905




Vatrogasna Strcaljka rastavljaca, F. Kernreuter, Be¢, pocetak 20. stoljeca
Recoverable nozzle, E. Kenreuter, Vienna, the beginning of the 20th Century
Abbaubare Feuerwehrspritze, E. Kenreuter, Wien, Anfang des 20. Jahrhunderts




CIROVID ,
RulaCu- an

Obcina Grad

Varazdin

S1r:::] ~ 8 -

Strcaljka voznjaca s pripadaju¢om opremom, Albert Sammassa, Laibach, oko 1900.
Fire pump on wheels with the belonging equipment, Albert Sammassa, Ljubljana, around 1900
Feuerwehrspritze mit der zugehorigen Ausriistung, Albert Sammassa, Ljubljana, rund 1900




VATROGASNI AGREGATI

Uporaba benzinskih i dizelskih motora unijela je promjene i u vatrogastvo. Zahvaljujuci ovoj inovaciji pumpe postaju manjih
dimenzija i ja¢ih protoka te pojacavaju efikasnost na terenu. Za povijest hrvatskog vatrogastva su posebno znacajni agregati
domace proizvodnje.

FIRE FIGHTING POWER UNITS

The usage of diesel and petrol engines introduced changes in the fire fighting as well. Due to this innovation, the pumps have
become smaller with stronger flow increasing thus the efficiency in the field. The power units produced in the homeland are espe-
cially important for the history of Croatian fire fighting.

FEUERWEHRAGGREGATE

Die Verwendung von Benzin- und Dieselmotoren hat viele Anderungen auch und Feuerwehrwesen gebracht. Dank dieser In-
novation sind die Pumpen mit Bezug auf ihre Dimensionen kleiner geworden, haben grofSeren Durchlass und hohere Leistung.
Fiir die Geschichte des kroatischen Feuerwehrwesens sind die im Inland erzeugte Aggregate besonders wichtig

Vatrogasni agregat, TMZ Savica, 1951.
Fire fighting power unit, TMZ, ,,Savica‘, 1951, Zagreb
Feuerwehraggregat, TMZ, ,,Savica’; 1951, Zagreb

Vatrogasni agregat, PRETIS, Vogosca,
Sarajevo

Fire fighting power unit, Pretis Vogo$¢a, Sara-
jevo

Feuerwehraggregat, Pretis Vogoséa, Sarajevo




OSTALA VATROGASNA OPREMA

Uz $trcaljke i agregate, u prizemlju je prikazana i velika koli¢ina ostale opreme, cijevi, armatura, izolacijskih aparata, plinskih
maski.

OTHER FIRE FIGHTING EQUIPMENT

Along with the nozzles and aggregates, there is a large amount of other equipment exhibited at the ground floor; hoses, armature,
insulation devices, gas mask.

ANDERE FEUERWEHRAUSRUSTUNG

Zusammen mit den Spritzen und Aggregaten wird im Erdgeschofs auch eine groffe Menge anderer Ausriistung dargestellt; Schldu-
che, Armaturen, Isolierungsgerdte, Gasmasken.

C mlaznice
C nozzles
C Diisen

Komet mlaznica za tesku pjenu
Heavy foam Komet nozzles
Komet-Diise fiir Feuerloschschaum
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Vatrogasni opasaci i sjekire
Fire-fighter belt and axes
Feuerwehrgurt und -Axte

Vatrogasni aparat SALVATOR, pocetak 20. stoljeca
Fire-extinguisher Salvator, Zagreb, the beginning of the 20th century
Feuerwehrloschgerit Salvator, Zagreb, Anfang des 20. Jahrhunderts






ﬂ&.e.i+wﬁ,

u-.m

ﬂ‘-__-ua#\




3

%

-

F— Gy
'w; .ﬁ (L

~ i

N

MUZE] HRVATSKOG VATROGASTVA
Trenkova 44, 42000 Varazdin, Hrvatska
Tel: 01/3689-163, fax: 01/3025-026
www.hvz.hr
Kontakt osoba: Vedran Runyji¢, dipl. pov.
e-mail: muzej@hvz.hr
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